X/l BIENAL .
INTERNACIONAL 7
DE CERAMICA
ARTISTICA DE

AVEIRO

XIHI INTERNATIONAL
BIENNIAL OF
ARTISTIC CERAMICS
OF AVEIRQ 2017



'BIENAL DE CERAMICA 2017. APOSTA REFORGADA
2017 CERAMICS BIENNIAL. A REINFORCED COMMITMENT

Em 2017 vivemos mais uma edicao da Bienal Internacional de Ceramica Artistica de Aveiro, honrando a sua
histéria e apostando no futuro duma iniciativa que a Camara Municipal de Aveiro (CMA) organiza, potenciando
os valores distintivos de um territério singular dando visibilidade e notoriedade ao Municipio.

A Xlll Bienal Internacional de Ceramica Artistica de Aveiro renova a opgéo de centralidade do Museu de Aveiro
/ Museu Santa Joana somando um conjunto de outros espagos de exposicao, reafirmando o seu papel na
vida cultural, numa das edicées com maior participacao de paises representados, 20 paises, e com 196 obras
a concurso de 125 artistas, reforgando a aposta no futuro desta iniciativa, que tem nos Artistas Criadores,
nos Parceiros e Sponsors a sua fortaleza principal, partilhando por esta via um publico agradecimento pela
sua disponibilidade, partilha e arte, aproveitando igualmente para agradecer o trabalho e dedicagao do Joéo
Carqueijeiro, Comissario desta edicéao.

Aos Cidadaos fica o convite a participagédo na edigao 2017 da Bienal de Ceramica de Aveiro, assim como &
fruicao e alimentacgéao das artes e da cultura que se vai realizando no nosso Municipio de Aveiro.

In 2017, we live another edition of the International Biennial of Artistic Ceramics of Aveiro, honoring its history, and
investing in the future of a initiative, organized by the Municipality of Aveiro (CMA), that empowers the distinctive
values of a unique territory, that gives visibility and notoriousness to our Municipality.

The 13th International Biennial of Artistic Ceramics of Aveiro renews the centraiity of the Aveiro Museum / Santa
Joana Museum, as well as other exhibition spaces, and reaffirms its role in the cuiltural life, in one of the most
participated editions in terms of represented countries. Twenty countries, present one hundred and ninety six
pieces, created by one hundred and twenty five artists that reinforce the commitment of this initiative with
the Artists, Partners and Sponsors, who are our main strength. | take this opportunity, to publically express my
gratitude for their availability, generosity and talent, as well as to, publically recognize the work and dedication of
Joéao Carqueijeiro, the Curator of this year’s edition.

| invite all Citizens to participate in the 2017 edition of the Ceramics Biennial of Aveiro, as well as, to enjoy and
encourage the artistic and cultural activities that are taking place in our municipality.

José Ribau Esteves
Presidente da Camara Municipal de Aveiro
Mayor of the Municipality of Aveiro






YOLA VALE

Long Walk to Freedom

480120 x 14 cm

Material: grés chamotado branco, vidrados, fio, tubo metalico:

Técnica: conformagao por via plastica utilizando 3 moldes distintos.

Monocozedura em forno elétrico, atmosfera oxidante a 1280° C. Para os trés elementos
vidrados foi realizada uma segunda cozedura a 1000° C:

Material: white chamotte stoneware, glozes, string, metal tube.

Technique: conformation by plastic forming using 3 different moulds.

Single fired in electric kiln, oxidized otmosphere at 1280° C. For the three glozed elements,
o second fire was made at 1000° C.
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A Camara Municipal de Aveiro
e o Juri da Xlll Bienal Internacional de Ceramica Artistica de Aveiro 2017

atribuem o 3. Prémio do Concurso a Yola Vale com a obra Long Walk to Freedom.

Aveiro, 28 de outubro de 2017

0 Presidente da Camara Municipal de Aveiro 0 Presidente do Jari do Concurso
José Ribau Esteves Joao Carqueijeiro
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